
Игнорируя шипение этих идиотов, я вместе с Заком, что все это время был рядом со мной,
разговаривала с девочками и получала от них всю самую свежую информацию. Тут вошла
королевская семья во главе с Его величеством королем.

А? Это первый принц? Я впервые его увидела.

Его лицо было таким же, как и у Гилберта, но волосы и глаза были светло-коричневыми. Из-за
его внешности от него исходила более мягкая аура. Если я не ошибаюсь,  его звали Андреа-
сама. Увидев его, девушки по всему залу начали вздыхать.

Девушки, у которых до сих пор не было женихов смотрели на него плотоядными глазами, а Мэг
их возглавляла.

Церемония совершеннолетия началась с поздравительной речи Его величества.

Мой отец стоял рядом с королем. Это место было куда лучше, чем место премьер-министра.
После того как Его величество закончил свою речь, премьер-министр как ведущий церемонии
взял слово.

«Отец, у меня есть просьба. На нашем празднике присутствует преступница, которой не
положено здесь быть. Непростительно, что он предстала перед нами зная о своем положении.
Хоть я и отпустил ее однажды проявив милосердие, она вновь бесстыдно появилась и обидела
мою любимую невесту. Прошу вас, осудите ее!»

Гилберт заметил мое присутствие, как только вошел.

Зак все это время стоял рядом со мной. Мэг беспокойно смотрела то на меня, то на принца,
очевидно, что Гилберт еще ничего не понял. Я была сильно раздражена.

«Гилберт. Сейчас не время и не место для подобных разговоров», сказал Его величество.

«Что ты сказал? Я не хочу больше дышать одним воздухом с преступницей Джулией! Отец, что
бы ты сделал если бы что-то случилось с твоей любимой невестой?»

«Отец…не так давно Джулия-сама подала жалобу…»

Можно ли называть Его величество оцтом еще до свадьбы? Да и к тому же на глазах у всех!
Ведь официально их помолвка еще не была объявлена.

«Джулия преступница? Гилберт-сама, ты хочешь сказать, что моя милая дочь преступница?»



Голос моего отца был просто жутким, мне сразу захотелось спрятаться за спиной Зака.

«Гилберт! Немедленно извинись перед герцогом Ледизом и Джулией! Как Мэг может занимать
подобное место учитывая свой социальный статус? Я не одобрю ее помолвки с Гилбертом!»

«А?»

Мэг была озадачена. Все в зале потеряли дар речи.

«Что ты говоришь, отец? Разве я не говорил тебе о моем браке с Мэг?»

«Я сказал, что ты можешь любить ее как наложницу, любовницу, но…королевой будет мисс
Джулия…»

«Ваше величество, простите, что вы сейчас сказали? Почему я должен выдать свою дочь за
человека, что издевался над ней год назад и даже сейчас?»

Отец, нельзя говорить правду так грубо! Хоть я и сама думала о том же самом.

Отец, ты такой сильный!

«Ледиз, я понимаю. В таком случае, что начет свадьбы с Андреа? Давайте сделаем Андреа
наследным принцем! Да, так будет лучше».

«Отец! Что это за чушь!»

«Отец?»

Лицо Гилберта покраснело от злости, а Андреа-сама был в замешательстве, я была полностью
выбита из колеи, я совершенно ничего об этом не знала.

«Нет. Я не хочу связывать себя с королевский семьей Юк, что однажды уже поступила так
ужасно!»

В этих словах я видела путь к виселице. Мама, мы с отцом скоро придем…

«Что? Если дочь преступница, значит и ее отце тоже! Отце, немедленно накажи их обоих за
неуважение к королевской семье! У семьи Ледиз есть законный наследник. Крис сможет с
ними справиться!»



«Ваше величество. Пожалуйста простите оскорбительные слова отца и старшей сестры. В этом
вопросе я понесу ответственность и встану на строну Гилберта-сама», сказал Крис подойдя к
Его величеству.

«Вот так. Так. Это все эти сумасшедшие. Гилберт не любит никого кроме меня. Только я смогу
родить ему ребенка, поэтому королевой буду я!»

Мэг совершенно не понимала общего настроя публики. К чему выходить с такими речами
сейчас?

«Всем молчать! Ледиз! Может нам стоит немного успокоиться и спокойно все обсудить?»

«Решим сейчас. Нас с Джулией осудят за неуважение? Тогда я уйду на пенсию, и мы уедем в
страну Сит».

Изгнание в страну Сит…интересно увижу ли я когда-нибудь Люка? Перед моими глазами
внезапно появилось лицо с такого же волосами и глазами, как и у Андреа. Если подумать, то
они очень похожи.

http://tl.rulate.ru/book/17938/440427


